DIO 5.

REGULIRANJE INFORMACIJA O IZBORNOM POSTUPKU, INFORMACIJA O
IZBORIMA NA INTERNETU I MANIPULATIVNOG ILI NEVJERODOSTOJNOG
PONASANJA

POGLAVLIJE 1.
Uvod

Definicije (Dio 5.)
144. U ovom dijelu —

,ovlasteni sluZzbenik” tumaci se u skladu s odjeljkom 128.;

,bot” znaci automatizirani internetski racun, softverski program ili postupak u kojem
sve ili gotovo sve radnje ili objave raCuna, programa ili procesa nisu rezultat osobe;

ysuvjerljivo  krivotvoreni sadrZaj (deepfake)” znaCi manipulirani ili sinteticki
audiosadrZaj, slikovni sadrzaj ili videosadrZaj koji bi se netocno €inio vjerodostojnim
ili istinitim i koji prikazuje osobe koje govore ili Cine nesto Sto nisu rekle ili ucinile, a
koji je izraden primjenom tehnika umjetne inteligencije, ukljucujuci strojno ucenje i
duboko ucenje;

,Uredba o digitalnim uslugama” zna¢i Uredba (EU) 2022/2065' Europskog
parlamenta i Vijeca od 19. listopada 2022. o jedinstvenom trZiStu digitalnih usluga i
izmjeni Direktive 2000/31/EZ;

,dezinformiranje u okviru izbornog postupka” znaci laZne ili obmanjujuce informacije
o izbornom postupku na internetu koje se Sire s namjerom obmane ili osiguravanja
gospodarske ili politicke koristi i koje mogu nanijeti javnu Stetu;

,razdoblje izborne kampanje” znaci:

(a) razdoblje (ukljucujudi izborno razdoblje) koje Komisija moZe propisati
odlukom, s vremena na vrijeme i u vezi s bilo kojim izborima ili referendumom,
koje pocinje na datum prije predstojecih izbora ili referenduma i zavrSava na dan
izbora u trenutku zavrSetka izbora, a ti se datumi navode u obavijesti koju
objavljuje Komisija, na nacin koji smatra prikladnim, najmanje sedam dana prije
ranijeg datuma;
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(b) razdoblje koje pocCinje tri mjeseca prije posljednjeg datuma kada se prema
zakonu zahtijeva odrZavanje izbora i zavrSava nakon zavrSetka izbornog
razdoblja; ili

(c) ako setocke (a) i (b) ne primjenjuju, izborno razdoblje;

,»izborno razdoblje” znaci razdoblje koje pocinje na dan donoSenja odluke o izborima i
zavrsava na dan izbora;

,manipulativno ili nevjerodostojno ponaSanje” znaci taktika, tehnike i postupci koji:

i. predstavljaju obmanjujucu upotrebu usluga ili znacajki u okviru usluga
pruZatelja posrednickih usluga, ukljucujuci ponaSanje korisnika ¢iji je cilj
umjetno povecati doseg ili percipiranu javnu potporu za lazne ili obmanjujuce
informacije o izbornom postupku na internetu; ili

ii.  vjerojatno promicu Sirenje ili objavljivanje uvjerljivo krivotvorenih sadrzaja
korisnicima usluge pruZatelja posrednickih usluga; ili

iii.  zbog svoje prirode i karaktera, konteksta ili bilo koje druge relevantne okolnosti,
obmanjujuce informacije u vezi s izbornim postupkom na internetu u okviru
usluge pruZatelja posrednickih usluga; ili

iv.  mogu nanijeti Stetu javnosti;

,dezinformacije u okviru izbornog postupka” znaci lazne ili obmanjujuce informacije
o izbornom postupku na internetu koje se razmjenjuju bez Stetne namjere, iako ucinci i
dalje mogu biti Stetni;

»informacije o izbornom postupku na internetu” znaci internetski sadrZaj ¢injeni¢ne
prirode koji se odnosi na odrZavanje izbora ili referenduma, ukljucujuci, medu
ostalim, registraciju biraca ili kandidata, vrijeme i mjesta glasovanja, nacine
glasovanja poStom, tajnost glasovanja, prebrojavanje glasova i sve druge ¢injenicne
sadrZaje koji se odnose na odrZavanje odredenih izbora ili referenduma ili op¢enito na
izbore ili referendume;

,politicka stranka” ima znacCenje koje joj je dodijeljeno u dijelu 2.;

,odluka o danu glasovanja” znaci odluka koju je donio ministar o imenovanju dana za
odrZavanje glasovanja koja:

(@) uslucaju izbora za Dail, donosi se u skladu s odjeljkom 96. stavkom 1. Zakona
iz 1992.;



(b)

(©)

(d)

(e)

()

(8)

u slucaju europskih izbora, donosi se u skladu s odjeljkom 10. stavkom 1.
Zakona iz 1997.;

u slucaju lokalnih izbora, donosi se u skladu s odjeljkom 26. stavkom 2. Zakona
iz 2001.;

u slucaju predsjednickih izbora, donosi se u skladu s odjeljkom 6. stavkom 1.
toCkom (c) Zakona iz 1993.;

u slucaju referenduma, donosi se u skladu s odjeljcima 10., 11. ili 12. Zakona iz
1994.;

u slucaju izbora za Seanad donosi se u skladu s odjeljkom 12. Zakona o
izborima za Seanad (sveucilisni ¢lanovi) iz 1937. i u skladu s odjeljkom 24.
Zakona o izborima za Seanad (Clanovi komisije) iz 1947.;

u slucaju izbora za gradonacelnika Limericka, donosi se u skladu s dijelom 1.
stavkom 6. Priloga 2. Zakonu o lokalnoj upravi (gradonacelnik Limericka) i
raznim odredbama iz 2024.;

»javna Steta” znaci svaka ozbiljna prijetnja pravednosti ili integritetu izbora ili
referenduma.

Suradnja izmedu Komisije i tijela Coimisitin na Mean

144.A (1)

(2)

3)

(4)

(5)

Komisija moZe sklopiti sporazum (u ovom odjeljku naziva se ,,sporazum o
suradnji”) s tijelom Coimisitin na Mean kako bi se Komisiji olakSalo obavljanje
njezinih funkcija u skladu s ovim dijelom.

Komisija i tijelo Coimisitin na Medn mogu izmijeniti sporazum o suradnji.

Komisija u roku od mjesec dana od sklapanja sporazuma (ili njegove izmjene)
dostavlja ministru [i ministru poduzetniStva, trgovine i zapoSljavanja] primjerak
sporazuma o suradnji (ukljuCujuci sve izmjene takvog sporazuma) koji je
sklopljen.

Sporazum o suradnji, ili bilo kakva njegova izmjena, sastavlja se u pisanom
obliku i, ¢im je to izvedivo nakon sklapanja sporazuma ili izmjene i dostave
ministru [i ministru poduzetniStva, trgovine i zaposljavanja], Komisija mozZe
objaviti sporazum na internetskoj stranici koju odrzZava.

Ne dovodeci u pitanje stavak 6., niSta u donoSenju ne smije se tumaciti kao da
sprjecava da odredbe sporazuma o suradnji proizvode ucinke u skladu s
uvjetima dogovorenima izmedu Komisije i tijela Coimisitin na Mean.



(6)

7)

Ako jedna stranka drugoj stranci dostavi informacije u skladu sa sporazumom o
suradnji iz stavka 1., odredbe bilo kojeg propisa koji se odnosi na otkrivanje tih
informacija od strane prve navedene stranke primjenjuju se na drugu navedenu
stranku u odnosu na te informacije.

Ako Komisija ili tijelo Coimisiin na Mean ne poStuju odredbu sporazuma o
suradnji, to ne poniStava izvrSavanje ovlasti Komisije ili tijela Coimisitin na
Mean.

Funkcije u vezi s informacijama o izborima na internetu, dezinformacijama o
izbornom postupku, pogreSnim informacijama o izbornom postupku te
manipulativnim ili nevjerodostojnim ponasanjem

145. (1)

)

Komisija:
(a) stiti pravednost i integritet izbora i referenduma u skladu s ovim dijelom;

(b) prati, istraZuje i suzbija Sirenje dezinformacija povezanih s izbornim
postupkom;

(c) prati, istraZuje, utvrduje i suzbija manipulativno ili nevjerodostojno
ponasanje;

(d) prati, istraZuje i utvrduje trendove u pogledu:
L. dezinformiranja o izbornom postupku;
ii.  pogresnih informacija o izbornom postupku; i
iii. manipulativnog ili nevjerodostojnog ponasanja;

(e) promice javnu svijest o pogreSnim informacijama o izbornom postupku,
dezinformacijama o izbornom postupku i manipulativnom ili
nevjerodostojnom ponaSanju te moZe uspostaviti, olakSavati ili promicati
obrazovne ili informativne programe za potrebe obavljanja svojih funkcija
u skladu s ovim dijelom.

Ne dovodeci u pitanje odjeljak 16., Komisija moZe angazirati bilo koju osobu da

joj pomogne u obavljanju njezinih funkcija iz stavka 1. te u tu svrhu moze

uciniti bilo Sto ili sve od sljedeceg:

(a) sklopiti ugovor s bilo kojom osobom pod uvjetima i na razdoblje koje
Komisija smatra primjerenim;



(b) isplatiti sredstva koja su joj na raspolaganju bilo kojoj osobi iz tocke (a),
naknade (ako postoje) ili naknade za troSkove (ako ih ima) koje snosi
osoba koju odredi Komisija.

Osnivanje i uloga savjetodavnog odbora
146. (1) Komisija osniva savjetodavni odbor za informacije o izbornom postupku na
internetu (poznat kao ,,savjetodavni odbor”).

(2) Savjetodavni odbor na zahtjev i, prema potrebi, samoinicijativno, savjetuje
Komisiju o:

(a) prirodi i uCinku dezinformacija o izbornom postupku i pogresnih
informacija o izbornom postupku; i

(b) ako je izvedivo, o koriStenju ovlasti Komisije na temelju ovog dijela.

(3) Savjetodavni odbor sastoji se od najviSe Sest osoba koje imenuje Komisija i od
kojih svaka ima stru¢no znanje u svim ili bilo kojem od sljede¢ih podrucja:

(a) izborni postupci (ukljucujuéi referendume) u drzavi;
(b) promicanje pravednosti i integriteta na izborima i referendumima; ili

(c) uporaba informacijskih tehnologija i Sirenja informacija na internetu u
kontekstu izbora i referenduma.

(4) Ministar moZe, uz suglasnost ministra javne potroSnje, provedbe nacionalnog
razvojnog plana i reforme, odrediti naknade i troSkove, ako postoje, koji se
isplacuju ¢lanu savjetodavnog odbora u skladu s ovim odjeljkom.

(5) Komisija isplacuje ¢lanu savjetodavnog odbora naknade za rad i troSkove, ako
postoje, utvrdene u skladu sa stavkom 4., iz sredstava koja su joj na
raspolaganju.

Osnivanje i uloga vijeca dionika

147. (1) Komisija povremeno osniva vijeCe dionika koje Komisiji op¢enito pruza savjete
i miSljenja u vezi s pripremom i uporabom kodeksa ponaSanja u skladu s
poglavljem 5.

(2) Vijece dionika sastoji se od najviSe 15 osoba koje imenuje Komisija, a Ciji
sastav odraZava stajaliSta clanova Oireachtasa, kao i stajaliSta tiskanih,
radiodifuzijskih i internetskih medija.



POGLAVLIJE 2.
Obveze internetske platforme

Obveza internetske platforme da Komisiji pruza informacije

148. (1) Ako tijekom razdoblja izborne kampanje pruzatelj posrednickih usluga utvrdi,
nakon stjecanja stvarnog znanja ili svijesti o tome, medu ostalim putem
obavijesti primljene putem mehanizma iz odjeljka 149.:

(a) da se njegove usluge mogu koristiti u svrhu dezinformacija o izbornom
postupku;

(b) da mogu postojati pogreSne informacije o izbornom postupku u okviru
njegovih usluga; ili

(c) damoZe doc¢i do manipulativnog ili nevjerodostojnog ponasanja u okviru
njegovih usluga,

pruzatelj posrednickih usluga bez nepotrebne odgode, ali podloZno

odjeljku 148.A, obavjescuje Komisiju o takvim dezinformacijama o izbornom
postupku, pogreSnim informacijama o izbornom postupku ili manipulativnom ili
nevjerodostojnom ponasanju.

(2) Ne dovodeci u pitanje stavak 1., nakon primitka procjene rizika koju je provela
vrlo velika internetska platforma ili vrlo velika internetska trazilica u skladu s
clankom 34. stavkom 1. Uredbe o digitalnim uslugama, tijelo Coimisiin na
Mean prosljeduje primjerak procjene rizika Komisiji.

(3) Komisija prati uskladenost pruZatelja posrednickih usluga sa zahtjevima iz
stavka 1.

Izuzece od odgovornosti za posrednicke usluge

148.A Izuzeca od odgovornosti koja se primjenjuju na temelju ¢lanaka 4., 5. i 6. Uredbe o
digitalnim uslugama primjenjuju se na pruZatelje posrednickih usluga za potrebe ovog
dijela.

Obavjes¢ivanje Komisije

149. Ako Komisija sumnja na prisutnost dezinformacija o izbornom postupku u okviru
usluga pruzatelja posrednickih usluga, neovisno o tome proizlazi li ta sumnja iz
izvjeSca dobivenog u skladu s odjeljkom 160. stavkom 2. tockom (a) ili iz bilo kojeg
drugog izvora, Komisija moZe izdati nalog tom pruZatelju posrednickih usluga kojim
se zahtijevaju posebne informacije o jednom ili viSe konkretnih pojedinac¢nih
primatelja njegovih usluga u skladu s odredbama clanka 10. Uredbe o digitalnim
uslugama.



POGLAVLIJE 3.

Ovlasti Komisije

Pracenje i istraga informacija o izborima na internetu

150. (1)

)

3)

(4)

(5)

(6)

(7)

Komisija moZe, u svrhu obavljanja svojih funkcija u skladu s ovim dijelom,
pratiti informacije o izbornom postupku na internetu.

Ako Komisija opravdano vjeruje da informacije o izbornom postupku na
internetu mogu:

(a) predstavljati dezinformacije o izbornom postupku; ili

(b) ukljucivati manipulativno ili nevjerodostojno ponasanje, ukljuc¢ujuci
upotrebu skrivenih botova;

Mo e oY e o

ovlastenog sluzbenika da ispita ili istrazi bilo koji takav predmet, a ovlaSteni
sluZbenik ili ¢lan osoblja nakon istrage podnosi izvjeSce Komisiji.

Komisija ili ¢lan osoblja Komisije moZe provesti istrage koje smatra
primjerenima ili naloZiti ovlaStenom sluzbeniku da provede takve istrage, a
Komisija, ¢lan osoblja Komisije ili ovlaSteni sluZbenik moZe zatraZiti od bilo
koje osobe da bez odgode dostavi sve informacije, dokumente ili predmet koji je
u posjedu te osobe ili koji ta osoba nabavlja, a koje Komisija, ¢lan osoblja
Komisije ili ovlaSteni sluZzbenik moZe trebati za potrebe istrage.

Ovlasti ovlaStenog sluzbenika koje su mu dodijeljene odjeljkom 137. stavcima
od 1. do 9. ili na temelju njih primjenjuju se, na sli¢an nacin i sa svim potrebnim
izmjenama, na ovlastenog sluzbenika imenovanog u skladu sa stavkom 2. ili na
Komisiju ili ¢lana osoblja Komisije.

Postupci utvrdeni u odjeljku 130. stavcima od 3. do 6., uz sve potrebne izmjene,
primjenjuju se na obavljanje funkcija iz ovog dijela od strane ovlastenog
sluZzbenika imenovanog u skladu sa stavkom 1. ili od strane Komisije ili ¢lana
osoblja Komisije.

Ako ovlasteni sluZbenik ili ¢lan osoblja Komisije podnese izvjeS¢e Komisiji u
vezi s pitanjima iz stavka 1., Komisija razmatra to izvjeSce i sve podneske ili
preporuke ovlastenog sluzbenika ili tog ¢lana.

Ako to Komisija smatra primjerenim, Komisija moZe pozvati bilo koju osobu da
Komisiji dostavi sve pisane podneske u roku koji odredi Komisija.



(8)

Nakon Sto Komisija razmotri izvjeSce iz stavka 6. i sve podneske iz stavaka 6. i
7., Komisija moZe:

(a)

(b)

(©)
(d)

ne poduzimati daljnje mjere;

ako utvrdi da se odredbe krSe ili su se prekrsile, izvrsiti bilo koju od
ovlasti koje ima na temelju odjeljaka od 153. do 157. u odnosu na bilo
koju osobu za koju Komisija smatra da krSi ili je prekrsila bilo koju
odredbu ovog dijela;

pripremiti i objaviti izvjeS¢e o svojoj istrazi predmeta; ili

ako utvrdi da se odredbe krSe ili su se prekrsile, kazneno goniti svako
kaznjivo djelo koje je moZda pocinjeno u skladu s odjeljkom 169.

Delegiranje ovlasti Komisije glavnom izvrsnom direktoru

PodloZno ovom odjeljku, Komisija moZe odlukom delegirati izvrSavanje svojih
ovlasti na temelju odjeljka 153., 154., 155., 156. ili 157. koje Komisija smatra
primjerenim glavnom izvrSnom direktoru ili drugom ¢lanu Komisije, a glavni
izvrSni direktor ili drugi ¢lan Komisije obavlja duZnosti koje odgovaraju
ovlastima koje su na taj nacin delegirane te u tu svrhu djeluje umjesto Komisije.

151. (1)

)

3)

Ako je delegiranje ovlasti izvrSeno u skladu sa stavkom 1.:

(a)

(b)

(0)

glavni izvrsni direktor ili drugi ¢lan Komisije izvrSava delegirane ovlasti
pod op¢im vodstvom i nadzorom Komisije;

glavni izvrsni direktor ili drugi ¢lan Komisije izvrSava delegiranu ovlast u
skladu s ogranicenjima (ako postoje) koja se mogu navesti u delegiranju u
pogledu razdoblja ili opsega u kojem ce izvrSavati tu ovlast; i

odredba iz stavka 1. na temelju koje su ovlasti dodijeljene Komisiji ili
kojom se ureduje nacin izvrSavanja te ovlasti ima ucinak, ako i u mjeri u
kojoj je to primjenjivo na delegiranu ovlast, za potrebe izvrSavanja ovlasti
glavnog izvrsnog direktora ili drugog ¢lana osoblja Komisije, uz zamjenu
glavnog izvrSnog direktora ili drugog ¢lana osoblja Komisije za Komisiju i
svaka se takva odredba u skladu s time tumaci.

Ako je izvrSavanje ovlasti delegirano na temelju ovog odjeljka, ovlast se i dalje
dodjeljuje Komisiji, ali se istodobno dodjeljuje glavhom izvrSnom direktoru ili
drugom clanu Komisije kojem je delegirana kako bi je mogla izvrSavati
Komisija ili glavni izvrsni direktor ili drugi ¢lan Komisije.



(4) Komisija moZe odlukom izmijeniti ili opozvati delegiranje na temelju ovog
odjeljka.

(5) Komisija moZe u bilo kojem trenutku dostaviti sve materijale ili informacije koji
proizlaze iz istrage iz odjeljka 150., ukljucujuci sva izvjeSca, glavnom izvrSnom
direktoru ili drugom ¢lanu osoblja Komisije kojem je delegirano izvrSavanje
ovlasti na temelju stavka 1. ako Komisija smatra da bi informacije mogle biti
potrebne kako bi se omoguc¢ilo pravilno izvrSavanje predmetnih ovlasti.

Izvrsavanje ovlasti Komisije

152. (1) Komisija izvrSava svoje ovlasti iz odjeljka 153., 154., 155., 156., 157. ili 158.
samo ako se uvjeri da je to u javnom interesu, uzimajuci u obzir sve okolnosti,
ukljucujuci prava bilo koje osobe za koju Komisija smatra da bi izvrSavanje tih
ovlasti moglo utjecati na nju.

(2) Ne dovodeci u pitanje stavak 1., Komisija pri razmatranju izvrSavanja svojih
ovlasti iz odjeljka 153., 154., 155., 156., 157. ili 158. uzima u obzir sljedeca
pitanja:

(a) pravo na slobodu izrazavanja;
(b) pravo na slobodu udruZivanja;

(c) pravo na sudjelovanje u javnim poslovima;

(d) obvezu drZave da brani i osigurava pravednost i integritet izbora i
referenduma; i

(e) nacelo proporcionalnosti;
(f) pravo na slobodu poslovnog nastana u skladu s pravom EU-a; i
(g) slobodu pruZanja usluga u skladu s pravom EU-a.
(3) Ne dovodedi u pitanje stavke 1. i 2., pri razmatranju izvrSavanja svojih ovlasti iz
odjeljka 153., 154., 155., 156., 157. ili 158. Komisija uzima u obzir sljedeca

pitanja:

(a) potrebu da se osigura ekonomic¢no i uc¢inkovito koriStenje resursa
Komisije;

(b) predmetnu javnu Stetu, s obzirom na to kako se odnosi na op¢i integritet i
pravednost izbora ili referenduma;



(4)

)

(6)

()

(8)

(c) sve smjernice objavljene u skladu sa stavkom 4.

Komisija priprema i objavljuje smjernice kako bi obavijestila Komisiju ili osobu
kojoj je povjereno izvrSavanje ovlasti u skladu s odjeljkom 151. o pravilnom
izvrSavanju svojih ovlasti na temelju ovog dijela.

Smjernice iz stavka 4. mogu ukljucivati mjere kojima se osigurava
transparentnost izvrSavanja ovlasti Komisije prema javnosti i u skladu s
najboljom medunarodnom praksom i u javnom interesu.

Ako Komisija izda obavijest ili odluku na temelju odjeljka 153., 154., 155., 156.
ili 157., Komisija osigurava da obavijest ili odluka ispunjava uvjete iz ¢lanka 9.
stavka 2. Uredbe o digitalnim uslugama.

Svaka obavijest ili odluka koju Komisija izda na temelju ovog dijela Salje se
tijelu Coimisitin na Mean, a takav prijenos ukljucuje sve informacije koje
Komisija primi od pruZatelja posrednickih usluga u skladu sa zahtjevima iz
clanka 9. stavka 1. Uredbe o digitalnim uslugama.

Kako bi se izbjegla sumnja, Komisija moZe utvrditi da je primjereno, uzimajuci
u obzir sve okolnosti, izdati viSe obavijesti ili odluka u skladu s odjeljkom 153.,
154., 155., 156. ili 157. u vezi s istim sadrZajem ili istim ponasanjem na
internetu.

Obavijest o uklanjanju

153. (1)

)

Ako Komisija utvrdi:

(a) iz dostupnih informacija, bez obzira na to jesu li dobivene pracenjem ili na
drugi nacin, ili dobivene od bilo koje druge osobe ili na drugi nacin, da
informacije o bilo kojem izbornom postupku predstavljaju dezinformacije
o izbornom postupku; i

(b) da je izdavanje takve obavijesti nuzno za zasStitu pravednosti ili integriteta
izbora ili referenduma,

Komisija mozZe izdati obavijest o uklanjanju kojom se od svake fizicke ili pravne
osobe, ukljuCujuci pruZatelja posrednickih usluga, zahtijeva da u odredenom
roku ukloni sadrZaj na koji se obavijest o uklanjanju odnosi.

Neovisno o zahtjevima iz odjeljka 152. stavka 6., obavijest iz ovog odjeljka:

(a) sadrZava izjavu Komisije, u skladu sa stavkom 3., u pogledu
dezinformacija o izbornom postupku iz stavka 1. tocke (a);



3)

(b)

(©)

obavjeScuje osobu kojoj je obavijest upucena da je duzna objaviti izjavu iz
tocke (a) na internetskoj lokaciji predvidenoj u skladu s ¢lankom 9.
stavkom 2. tockom (a) podtockom iv. Uredbe o digitalnim uslugama; i

obavjeScuje osobu kojoj je obavijest upucena o pravu Zalbe na obavijest iz
odjeljka 161. u roku od pet dana od datuma izdavanja obavijesti.

Izjava iz stavka 2. tocke (a):

(a)

(b)

(©)

(d)

navodi da se radi o izjavi koja se mora objaviti na temelju obavijesti
Komisije o uklanjanju, u skladu s kojom je Komisija zahtijevala
uklanjanje odredenog sadrzaja vidljivog na tocnoj internetskoj lokaciji u
skladu s ovim odjeljkom;

navodi da je ta mjera poduzeta jer je sadrZaj koji je prethodno objavljen na
lokaciji predstavljao dezinformacije o izbornom postupku,

sadrZava saZetak obrazloZenja, predvidenog ¢lankom 9. stavkom 2.
toCkom (a) podtoCkom ii. Uredbe o digitalnim uslugama, zbog kojeg
Komisija smatra da je potrebno zahtijevati uklanjanje informacija kako bi
se zastitila pravednost ili integritet izbora ili referenduma, ovisno o
slucaju; i

navodi da svaka fizicka ili pravna osoba na koju obavijest izravno utjece
moZe uloZiti Zalbu na obavijest iz odjeljka 161. u roku od pet dana od
datuma izdavanja obavijesti.

Obavijest o ispravku
Ako Komisija utvrdi:

154. (1)

)

(a)

(b)

iz dostupnih informacija, bez obzira na to jesu li dobivene pracenjem ili na
drugi nacin, ili dobivene od bilo koje druge osobe ili na drugi nacin, da
informacije o bilo kojem izbornom postupku predstavljaju dezinformacije
o0 izbornom postupku; i

da je izdavanje takve obavijesti nuzno za zaStitu pravednosti ili integriteta
izbora ili referenduma,

Komisija mozZe izdati obavijest o ispravku kojom se od svake fizicke ili pravne
osobe kojoj je upucena, ukljucujuci sve pruzatelje posrednickih usluga, zahtijeva
da svim osobama koje pristupaju usluzi ili internetskoj platformi dostave izjavu
Komisije u skladu s ovim odjeljkom.

Neovisno o zahtjevima iz odjeljka 152. stavka 6., obavijest iz ovog odjeljka:



3)

(4)

(a)

(b)

(0)

sadrzava izjavu Komisije, u skladu sa stavkom 3., u pogledu
dezinformacija o izbornom postupku iz stavka 1. tocke (a);

obavjeScuje osobu kojoj je obavijest upucena da je duZna objaviti izjavu iz
toCke (a) na internetskoj lokaciji predvidenoj u skladu s ¢lankom 9.
stavkom 2. tockom (a) podtockom iv. Uredbe o digitalnim uslugama; i

obavjeScuje osobu kojoj je obavijest upucena o pravu Zalbe na obavijest iz
odjeljka 161. u roku od pet dana od datuma izdavanja obavijesti.

Izjava iz stavka 2. tocke (a):

(a)

(b)

(©)

(d)

navodi da se radi o izjavi koja se mora objaviti na temelju obavijesti o
ispravku koju je izdala Komisija i u skladu s kojom je Komisija
zahtijevala ispravak odredenog sadrZaja vidljivog na to¢noj internetskoj
lokaciji u skladu s ovim odjeljkom;

navodi da je ta mjera poduzeta jer je sadrZaj na internetskoj lokaciji
predstavljao dezinformacije o izbornom postupku;

sadrZava saZetak obrazloZenja, predvidenog ¢lankom 9. stavkom 2.
toCkom (a) podtoCkom ii. Uredbe o digitalnim uslugama, u skladu s kojim
Komisija smatra da je izdavanje obavijesti o ispravku bilo primjereno u
svim okolnostima kako bi se zastitila pravednost ili integritet izbora ili
referenduma, ovisno o slucaju;

navodi da svaka fizicka ili pravna osoba na koju obavijest izravno utjece
moZe uloZiti Zalbu na obavijest iz odjeljka 161. u roku od pet dana od
datuma izdavanja obavijesti.

Izjava iz stavka 2. tocke (a) moZe sadrZavati i bilo Sto ili sve od sljedeceg:

(a)

(b)

(©)

izjavu u kojoj se navodi u kojim je aspektima sadrZaj bio laZan ili
obmanjujuci;

tocnu izjavu o informacijama; i

dodatne informacije ili izjave koje Komisija smatra primjerenima
uzimajuci u obzir sve okolnosti.

Odluka o oznacivanju
Ako Komisija utvrdi:

155. (1)



(a) iz dostupnih informacija, bez obzira na to jesu li dobivene pracenjem ili na
drugi nacin, ili dobivene od bilo koje druge osobe ili na drugi nacin, da
informacije o bilo kojem izbornom postupku predstavljaju dezinformacije
o0 izbornom postupku; i

(b) da je izdavanje takve odluke nuzno za zaStitu pravednosti ili integriteta
izbora ili referenduma,

Komisija moZe, dok Komisija ne provede daljnju istragu, izdati odluku o
oznacivanju kojom se od pruZatelja posrednickih usluga zahtijeva da navede da
se predmetni sadrZaj trenutacno istraZuje u skladu s ovim dijelom kako bi
utvrdila je li rije¢ o dezinformacijama o izbornom postupku.

(2) Neovisno o zahtjevima iz odjeljka 152. stavka 6., odluka na temelju ovog
odjeljka:

(a) sadrzava izjavu Komisije, u skladu sa stavkom 3., u pogledu
dezinformacija o izbornom postupku iz stavka 1. tocke (a);

(b) obavjescuje osobu kojoj je odluka upucena da je duzna objaviti izjavu iz
toCke (a) na internetskoj lokaciji predvidenoj u skladu s ¢lankom 9.
stavkom 2. tockom (a) podtockom iv. Uredbe o digitalnim uslugama; i

(c) obavjeScuje osobu kojoj je obavijest upucena o pravu Zalbe na odluku iz
odjeljka 161. u roku od pet dana od datuma izdavanja odluke.

(3) Izjava iz stavka 2. tocke (a):

(@) potvrduje da se radi o izjavi koja se mora objaviti u skladu s odlukom o
oznacivanju koju je Komisija izdala na temelju ovog odjeljka ako
Komisija smatra da predmetna izjava moZe sadrZavati dezinformacije o
izbornom postupku;

(b) navodi da izdavanje odluke nije utvrdenje da je sadrZaj dezinformacija o
izbornom postupku;

(c) sadrZava saZetak obrazloZenja iz ¢lanka 9. stavka 2. toCke (a) podtocke ii.
Uredbe o digitalnim uslugama zbog kojeg Komisija smatra da su ispunjeni
zahtjevi iz stavka 1.;

(d) navodi da se odluka o tome je li sadrZaj dezinformiranje o izbornom
postupku donosi nakon daljnje istrage; i



(e) navodi da svaka fizicka ili pravna osoba na koju odluka izravno utjece
moZe podnijeti Zalbu na odluku iz odjeljka 161. u roku od pet dana.

(4) Odluka moZe sadrZavati i dodatne informacije ili izjave koje Komisija smatra
primjerenima s obzirom na sve okolnosti.

(5) Komisija donosi odluku iz stavka 3. tocke (d) i, ¢im je to razumno izvedivo:

(a) daje upute osobi kojoj je upucena odluka o oznacivanju i obavjeScuje tu
osobu da je odluka o oznacivanju opozvana;

(b) ako je utvrdeno da je sadrzaj o izbornom postupku dezinformacija, moze,
prema potrebi, izvrSiti bilo koju od svojih ovlasti iz odjeljka 153., 154. ili
156.

(6) Ako Komisija daje uputu iz stavka 5. tocke (a), uklanja se izjava iz stavka 2.
tocke (a).

Odluka o blokiranju pristupa
156. (1) Ako Komisija iz dostupnih informacija utvrdi:

(@) bez obzira na to jesu li dobivene pracenjem, ili na drugi nacin, informacija
o izbornom postupku ili od bilo koje druge osobe ili na neki drugi nacin, u
vezi s prethodno utvrdenom internetskom lokacijom, da informacije o
izbornom postupku predstavljaju dezinformacije o izbornom postupku;

(b) da se aktivnost botova koja predstavlja manipulativno ili nevjerodostojno
ponasanje ili koriStenje skrivenog bota suprotno odjeljku 167. odvija ili se
odvijalo na prethodno utvrdenoj internetskoj lokaciji,

Komisija moZe izdati odluku o blokiranju pristupa, na razdoblje koje Komisija
smatra primjerenim, kojom se od bilo kojeg pruZatelja posrednickih usluga
zahtijeva da poduzme razumne korake kako bi onemogucio pristup internetskoj
lokaciji.

(2) Neovisno o zahtjevima iz odjeljka 152. stavka 6., odluka na temelju ovog
odjeljka:

(a) sadrzava izjavu Komisije, u skladu sa stavkom 3., u pogledu
dezinformacija o izbornom postupku iz stavka 1. tocke (a);

(b) obavjescuje osobu kojoj je odluka upucena da je duzna objaviti izjavu iz
toCke (a) na internetskoj lokaciji predvidenoj u skladu s ¢lankom 9.
stavkom 2. tockom (a) podtockom iv. Uredbe o digitalnim uslugama; i



3)

(4)

(5)

(c) obavjeScuje osobu kojoj je obavijest upucena o pravu Zalbe na odluku iz
odjeljka 161. u roku od pet dana od datuma izdavanja odluke.

U izjavi iz stavka 2. toCke (a) jasno se navodi:
(a) daje izdana odluka o blokiranju pristupa u skladu s ovim odjeljkom;

(b) saZetak obrazloZenja iz ¢lanka 9. stavka 2. tocke (a) podtocke ii. Uredbe o
digitalnim uslugama, zbog Cega je Komisija donijela odluku; i

(c) dodatne informacije koje se mogu navesti u smjernicama izdanima u
skladu s odjeljkom 152. ili koje Komisija smatra potrebnima ili
prikladnima u svim okolnostima.

Odluka moZe sadrzavati i dodatne informacije ili izjave koje Komisija smatra
primjerenima s obzirom na sve okolnosti.

U ovom odjeljku ,,prethodno utvrdena internetska lokacija” znaci internetska
lokacija na kojoj su dva ili viSe zasebnih internetskih sadrZaja bila predmet
obavijesti ili odluke u skladu s odjeljkom 153., 154., 156. ili 157. u istom
izbornom razdoblju, cije je izborno razdoblje jednako izbornom razdoblju za
koje se predlaZe izdavanje odluke o blokiranju pristupa.

Obavijest 0 manipulativhom ili nevjerodostojnom ponasanju (ukljucujuci aktivnost
skrivenih botova)
157. (1) Ako Komisija na temelju dostupnih informacija utvrdi:

)

(a) da se dogada ili se dogodila aktivnost botova koja predstavlja
manipulativno ili nevjerodostojno ponaSanje ili koriStenje skrivenog bota
suprotno odjeljku 167.; i

(b) da je nuZno izdavanje obavijesti na temelju ovog odjeljka kako bi se
zastitila pravednost ili integritet izbora ili referenduma,

Komisija mozZe izdati obavijest s razlozima u kojoj od bilo kojeg pruzatelja
posrednickih usluga zahtijeva da objavi izjavu kojom se sve korisnike
obavjeScuje o manipulativhom ili nevjerodostojnom ponasanju ili upotrebi
skrivenog bota, Sto je u suprotnosti s odjeljkom 167.

Izjava koja se mora objaviti u skladu sa stavkom 1.:



(a)

(b)

(©)

(d)

navodi da je Komisija u skladu s ovim odjeljkom izdala obavijest kojom
se utvrduje aktivnost botova koja predstavlja manipulativno ili
nevjerodostojno ponasanje;

navodi da je ta mjera poduzeta jer je aktivnost botova ugrozila pravednost
ili integritet predstojecih izbora ili referenduma;

sadrZava obrazloZenje miSljenja Komisije da je u svim okolnostima
primjereno zahtijevati objavu izjave o aktivnosti; i

navodi da svaka fizicka ili pravna osoba na koju obavijest izravno utjece
moZe uloZiti Zalbu na obavijest iz odjeljka 161. u roku od pet dana od
datuma izdavanja obavijesti.

(3) Ako tijekom izbornog razdoblja Komisija utvrdi:

(a)

(b)

da je doSlo do manipulativnog ili nevjerodostojnog ponasanja (ukljucujuci
i slucajeve u kojima takvo ponaSanje ukljucuje upotrebu botova); i

da je nuzno izdavanje obavijesti na temelju ovog odjeljka kako bi se
zastitila pravednost ili integritet izbora ili referenduma,

Komisija moZe izdati obavijest kojom od bilo kojeg pruZatelja posrednickih
usluga zahtijeva poduzimanje razumnih koraka za sprecavanje ili zabranu
takvog ponasSanja ili upotrebe.

(4) Neovisno o zahtjevima iz odjeljka 152. stavka 6., obavijest iz stavka 3.:

(a)

(b)

(©)

(d)

navodi da je Komisija, u skladu s ovim odjeljkom, izdala obavijest kojom
se zahtijeva prestanak predmetnog ponasanja jer je utvrdeno da je ono
manipulativno ili nevjerodostojno;

navodi da je Komisija poduzela tu mjeru jer je utvrdena aktivnost
ugrozZavala pravednost ili integritet predstoje¢ih izbora ili referenduma;

sadrZava obrazloZenje misljenja Komisije da je primjereno zahtijevati od
bilo koje internetske platforme da poduzme razumne korake kako bi
sprijecila ili zabranila takvo ponaSanje ili upotrebu; i

navodi da svaka fizicka ili pravna osoba na koju obavijest izravno utjece
moZe uloZiti Zalbu na obavijest iz odjeljka 161. u roku od pet dana.

Zahtjev sudu za izdavanje odluke o uskladivanju s obavijesti ili odlukom



158. (1)

)

Komisija moZe od Visokog suda zatraZiti izdavanje odluke kojom se nalaze
postupanje u skladu s obavijesti ili odlukom izdanom na temelju odjeljka 153.,
154., 155., 156. ili 157.

Zahtjev na temelju stavka 1. moZe se podnijeti u odnosu na osobu izvan drzave
ako je toj osobi upucena obavijest ili odluka iz odjeljka 153., 154., 155., 156. ili
157. i odnosi se na sve Sto je ucinjeno ili propusteno na temelju tih odjeljaka.

Komunikacija s javnoscu

159. (1)

)

3)

Komisija moZe, na nacin koji smatra primjerenim i u bilo kojem trenutku,
komunicirati s javnoScu ili bilo kojom klasom javnosti u vezi s pogreSnim
informacijama o izbornom postupku, dezinformacijama o izbornom postupku ili
upotrebom manipulativnog ili nevjerodostojnog ponasanja.

Komisija moZe, ako smatra da postoji prijetnja za pravednost ili integritet izbora
ili referenduma tako da je u javnom interesu skrenuti pozornost na takvu
prijetnju, komunicirati s javnoScu o toj prijetnji.

Pri komunikaciji s javnoscu u skladu sa stavkom 2. Komisija moZe odrediti:

(a) prirodu, izvor i ozbiljnost prijetnje;

(b) sve mjere koje Komisija predlaZe poduzeti ili razmotriti u vezi s tim; i

(c) sve preporuke javnosti ili drugima u vezi s tim.

Mehanizam za javnost za prijavu dezinformacija o izbornom postupku, pogresnih
informacija o izbornom postupku te manipulativnog ili nevjerodostojnog ponasanja

160. (1)

(2)

Ako osoba smatra da postoji sumnja na dezinformiranje o izbornom postupku u
okviru usluga pruZatelja posrednickih usluga, ta osoba prvo obavjescuje
pruZatelja posrednickih usluga o prisutnosti na njegovoj usluzi dezinformacija o
izbornom postupku u skladu sa zahtjevima iz ¢lanka 16. Uredbe o digitalnim
uslugama.

Ne dovodedi u pitanje stavak 1., Komisija na svojim internetskim stranicama
moZe osigurati mehanizam izravnog prijavljivanja kako bi se osobi omoguc¢ilo
da prijavi:

(a) sumnje na slucajeve dezinformiranja o izbornom postupku, posebno
tijekom izbornog razdoblja ili razdoblja izborne kampanje;

(b) sumnje na slucajeve pogresnih informacija o izbornom postupku u bilo
kojem trenutku; ili



3)

(4)

()

(6)

(c) sumnjivo manipulativno ili nevjerodostojno ponaSanje, ukljucujuci
skriveno koriStenje botova, posebno tijekom izbornog razdoblja ili
razdoblja izborne kampanje.

Ako je uspostavljen mehanizam izravnog prijavljivanja u skladu sa stavkom 2.,
mora biti jednostavan u pogledu pristupa i uporabe te:

(a) omogucivati podnoSenje prijave iskljucivo elektronickim putem; i

(b) biti takav da olakSava podnoSenje dovoljno preciznih i primjereno
potkrijepljenih prijava.

Ako je uspostavljen mehanizam izravnog prijavljivanja u skladu sa stavkom 2.,
Komisija poduzima potrebne mjere kako bi omogucila i olakSala podnoSenje
prijava koje sadrZavaju sve sljedece elemente:

(a) dovoljno potkrijepljeno objasnjenje razloga zbog kojih pojedinac ili
subjekt tvrdi da su predmetne informacije dezinformacije o izbornom
postupku, pogresne informacije o izbornom postupku ili, ovisno o slucaju,
manipulativno ili nevjerodostojno ponasanje;

(b) jasnu naznaku tocne elektronicke lokacije tih informacija, kao Sto su tocni
URL-ovi ili URL-ovi na predmetnoj internetskoj platformi i, prema
potrebi, dodatne informacije koje omogucuju identifikaciju
dezinformacija, pogre$nih informacija ili, ovisno o slucaju,
manipulativnog ili nevjerodostojnog ponaSanja;

(c) ime i adresu e-poSte osobe koja podnosi prijavu;

(d) izjavu kojom se u dobroj vjeri potvrduje uvjerenje osobe koja podnosi
prijavu da su informacije i navodi koje sadrZava tocni i potpuni.

Ako je uspostavljen mehanizam izravnog prijavljivanja u skladu sa stavkom 2. i
ako tako podnesena prijava sadrzava elektronicke podatke za kontakt osobe koja
ju je podnijela, Komisija toj osobi bez nepotrebne odgode Salje potvrdu o
primitku prijave.

Ako je uspostavljen mehanizam izravnog prijavljivanja u skladu sa stavkom 2.,
Komisija obraduje sve prijave koje primi i donosi odluke o informacijama na
koje se prijave odnose, pravodobno, savjesno, neproizvoljno i objektivno.



POGLAVLIJE 4.

Postupovna prava

Zalba 7albenom vijecu
Komisija povremeno osniva Zalbeno vijece koje se sastoji od jednog ili viSe
clanova Komisije i koje je neovisno o prvotnom donositelju odluka.

161. (1)

)

(3)

(4)

(5)

(a)

(b)

(©)

Zalba se moZe podnijeti Zalbenom vije¢u u pogledu bilo koje obavijesti ili
odluke izdane u skladu s odjeljkom 153., 154., 155., 156. ili 157.
najkasnije pet dana od datuma izdavanja obavijesti ili odluke, ali
podnosenje Zalbe ne utjece na funkcioniranje obavijesti ili odluke do
ishoda Zalbe, osim ako Zalbeno vijece ne naloZi drukcije.

Zalbu na temelju tocke (a) moZe podnijeti:

i svaka fizicka ili pravna osoba na koju obavijest ili odluka izravno
utjecCe; ili

ii.  pruZatelj posredniCke usluge.
Zalba se prihvaca samo ako ju je podnijela fizicka osoba (u svoje ime ili u

ime imenovane pravne osobe), a ta fizicka osoba dostavlja informacije
koje odredi Komisija.

Zalba u skladu sa stavkom 2.:

(a)

(b)

(0)

sastavlja se u pisanom obliku putem portala koji se u tu svrhu nalazi na
internetskoj stranici Komisije;

navodi sve razloge zbog kojih je podnesena Zalba i Zalbenom vijecu pruza
sve dokumente i dokaze na koje se namjerava pozvati u prilog tim
razlozima; i

upucuje se predsjedniku Zalbenog vijeca i dostavlja se ili Salje
predsjedniku u roku navedenom u stavku 2.

Zalbeno vijece odlucuje o Zalbi bez usmene rasprave, osim ako, uzimajuci u
obzir posebne okolnosti Zalbe, smatra da je potrebno odrZati usmenu raspravu
radi pravilnog i poStenog odlucivanja o Zalbi.

Komisija moZe donijeti takva pravila i uspostaviti postupke u vezi s
provodenjem Zalbi i usmenih rasprava koje smatra primjerenima te ta pravila i



(6)

7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

postupke objavljuje na internetskoj stranici koju odrZzava Komisija ili koja se
odrZava u njezino ime.

Zalbu iz ovog odjeljka sasluSava Zalbeno vijece ili odredeni ¢lan ili ¢lanovi
Zalbenog vijeca koje Zalbeno vijece moZe odrediti za odlucivanje o Zalbi.

Zalbeno vijece ima diskrecijsko pravo u pogledu provodenja usmene rasprave u
skladu s ovim odjeljkom i provodi raspravu ili osigurava da se rasprava provede
brzo i bez nepotrebnih formalnosti.

Zalbeno vijece, prilikom odlué¢ivanja o Zalbi u skladu s ovim odjeljkom:

(a) razmatra razloge za Zalbu navedene u skladu sa stavkom 3. tockom (b);

(b) razmatra obavijest ili odluku i sve druge informacije u vezi s obavijesti ili
odlukom koje, prema misljenju Zalbenog vijeca, mogu biti relevantne za
odlucivanje o Zalbi; i

(c) moZe, ako to smatra potrebnim ili prikladnim za poSteno i pravilno
odlucivanje o Zalbi, uzeti u obzir podneske, dokumente ili dokaze koji nisu

sadrZani u obavijesti ili odluci, a koje Zalbeno vijece smatra primjerenima.

Pri odlucivanju o Zalbi u skladu s ovim odjeljkom Zalbeno vijece moZe, ako se
uvjeri da je to razumno uciniti:

(a) potvrditi obavijest ili odluku;

(b) izmijeniti obavijest ili odluku pod uvjetima koje smatra prikladnima; ili
(c) ponistiti obavijest ili odluku.

Ako Zalbeno vije¢e u Zalbenom postupku izmijeni obavijest ili odluku, tako
izmijenjena obavijest ili odluka stupa na snagu odmah nakon odlucivanja o
Zalbi.

Zalbeno vijece moze, u svrhu osiguravanja ucinkovitog, postenog i pravodobnog
odlucivanja o Zalbi, odrediti postupke u vezi s vodenjem Zalbe.

Zalbeno vije¢e moZe u pisanom obliku zatraZiti informacije od bilo koje osobe u
roku navedenom u zahtjevu koje moZe razumno zahtijevati za potrebe
obavljanja svojih funkcija u skladu s ovim odjeljkom.



(13) PodnoSenje Zalbe u ime druge osobe ili pod laznim imenom ili u ime trgovackog

drustva bez suglasnosti direktora tog trgovackog drustva (ili kako je predvideno
statutom trgovackog druStva) smatra se kaZnjivim djelom.

(14) Zalba se razmatra i o njoj se odlucuje $to je prije moguce.

Sudsko preispitivanje

162. NiSta u ovom dijelu ne treba tumaciti na nacin da ograni¢ava pravo osobe na koju
utjece Komisijina odluka da od Visokog suda zatraZi pravnu zaStitu putem zahtjeva za
sudsko preispitivanje.

POGLAVLIJE 5.

Kodeksi ponasanja

Kodeksi ponasanja

163. (1)

)

3)

(4)

(5)

(6)

(@) Komisija moZe objaviti kodekse ponaSanja u pogledu informacija o
izbornom postupku na internetu.

(b) Kodeks objavljen u skladu s tockom (a), ¢im je to izvedivo, podnosi se
obama domovima Oireachtasa.

Kodeks iz stavka 1. moZe se uputiti:

(a) pruZatelju posrednicke usluge;

(b) kandidatu na izborima;

(c) politickoj stranci;

(d) bilo kojoj drugoj osobi.

Komisija se prije objave kodeksa ponaSanja iz stavka 1. moZe savjetovati sa
savjetodavnim odborom, vije¢em dionika ili bilo kojom drugom skupinom koju

je Komisija sazvala u tu svrhu.

Kodeks ponaSanja objavljen u skladu sa stavkom 1. proizvodi uc¢inke samo
tijekom odredenog razdoblja izborne kampanje.

Komisija moZe utvrditi je li kodeks ponaSanja neobvezan kodeks ponaSanja ili
obvezan kodeks ponaSanja.

Prije objave kodeksa ponaSanja u skladu sa stavkom 1. Komisija uzima u obzir
sljedece:



(a) potrebu za zaStitom demokratskih vrijednosti u drustvu;
(b) javni interes da biracko tijelo bude dobro informirano;

(c) prijetnju koju dezinformacije i pogreSne informacije predstavljaju
demokratskim vrijednostima;

(d) pravo na slobodu izraZavanja;

(e) pravo na slobodu udruZivanja;

(f) nacelo proporcionalnosti;

(g) pravo na slobodu poslovnog nastana u skladu s pravom EU-a; i
(h) slobodu pruZanja usluga u skladu s pravom EU-a.

(7)  Ako, prema misljenju Komisije, osoba kojoj je upucen obvezni kodeks
ponasanja ne postuje ili nije postupila u skladu s kodeksom, Komisija moZe
zatraZiti od Visokog suda da se osobi naloZi postupanje u skladu s kodeksom, a
Sud moZe, prema potrebi, na raspravi o zahtjevu, donijeti ili odbiti donijeti takav
nalog.

POGLAVLIJE 6.
Savjetovanje
Savjetovanje Komisije
164. (1) Ako to smatra prikladnim za potrebe svojih funkcija na temelju ovog dijela,
Komisija se moZe savjetovati i uzeti u obzir sve informacije koje primi od:
(a) Povjerenstva za zastitu podataka;
(b) drZavne policije An Garda Siochana;
(c) tijela Coimisiin na Mean; ili
(d) ministra okoliSa, klime i komunikacija, djelujuéi u svojstvu nadleZznog
tijela na temelju Propisa o Europskoj uniji (mjere za visoku zajednicku
razinu sigurnosti mreZnih i informacijskih sustava) iz 2018. (Z.1I. br. 360 iz

2018.).

(2) Ako:



(a) Povjerenstva za zastitu podataka;

(b) drZavne policije An Garda Siochana;

(c) tijela Coimisiin na Mean; ili

(d) ministar okoliSa, klime i komunikacija, djelujuci u svojstvu nadleZnog
tijela na temelju Propisa o Europskoj uniji (mjere za visoku zajednicku
razinu sigurnosti mreZnih i informacijskih sustava) iz 2018. (Z.1. br. 360 iz
2018.),

primi ili sazna za informacije o aktivnostima ili trendovima koji mogu utjecati

na pravednost ili integritet izbora ili referenduma, tijelo ili ministar iz tocke (d),

ovisno o slucaju, odmah obavjeS¢uje Komisiju o navedenim informacijama,

aktivnostima ili trendovima.

POGLAVLIJE 7.

Kaznjiva djela i kazne

Kaznjivo djelo nepostupanja u skladu s obavijesti ili odlukom izdanom na temelju
odjeljaka od 153. do 157.

165. (1)

()

Svaka osoba koja ne postupi u skladu s bilo kojom obavijesti ili odlukom
izdanom na temelju odjeljka od 153., 154., 155., 156. ili 157., bez obzira na to je
li ta obavijest ili odluka upucena osobi u drzavi ili izvan nje, €ini kaZnjivo djelo.

Osoba koja je proglasena krivom za kazZnjivo djelo u skladu s ovim odjeljkom
podlijeZe:

(@) natemelju skracenog postupka, novcanoj kazni razreda A ili kazni zatvora
u trajanju od najvisSe 12 mjeseci ili objema kaznama; ili

(b) za osudu po optuznici, nov¢anoj kazni ili kazni zatvora u trajanju od
najviSe pet godina ili objema kaznama.

Kaznjiva djela dezinformiranja o izbornom postupku

166. (1)

Osoba ili bilo koji direktor tijela ili udruZenja koji tijekom izbornog razdoblja ili
razdoblja izborne kampanje s namjerom utjecanja na rezultate izbora ili
referenduma ili uplitanja u pravednost ili integritet tih izbora ili referenduma, na
internetu daje, objavljuje ili promice:

(@) laZnu izjavu o povlacCenju s izbora kandidata na tim izborima;



)

(b) laZnu Cinjeni¢nu izjavu s namjerom da se jedan ili viSe biraca suzdrZe od
glasovanja na izborima ili referendumu;

(c) laZnu izjavu s namjerom da jedan ili viSe biraca nenamjerno unisti svoje
glasacke listi¢e na izborima ili referendumu;

(d) izjavu na internetu koju je navodno dala druga osoba;
(e) dezinformiranje o izbornom postupku; ili
(f) manipulativnog ili nevjerodostojnog ponasanja;

Cini kaZnjivo djelo, osim ako ta osoba moZe dokazati da je imala opravdane
razloge vjerovati i da je vjerovala da je izjava istinita.

Osoba koja je proglaSena krivom za kazZnjivo djelo u skladu s ovim odjeljkom
podlijeZe:

(@) natemelju skracenog postupka, novcanoj kazni razreda A ili kazni zatvora
u trajanju od najviSe 12 mjeseci ili objema kaznama; ili

(b) za osudu po optuznici, nov€anoj kazni ili kazni zatvora u trajanju od
najvise pet godina ili objema kaznama.

Kaznjivo djelo koristenja skrivenog bota radi obmanjivanja ili utjecanja na izbore ili
referendum

167. (1)

)

Svaka osoba koja svjesno koristi bot, ili uzrokuje da se bot koristi, na takav
nacin da stvara viSe internetskih li¢nosti:

(a) kojima je cilj utjecati na rezultat izbora ili referenduma;

(b) koje su oblikovane ili namijenjene za obmanjivanje osoba u pogledu
umjetnog identiteta botova; ili

(c) koje mogu nanijeti Stetu javnosti,

cini kaznjivo djelo.

U postupku zbog kaZnjivog djela iz ovog odjeljka osoba mora dokazati da je
uporaba predmetnog bota otkrivena na jasan, uocljiv i razumno osmisljen nacin

u svrhu obavjeS¢ivanja osoba s kojima je bot komunicirao ili s kojima je
namjeravao komunicirati da je rije€ o botu.



3)

Osoba koja je proglasena krivom za kaznjivo djelo u skladu s ovim odjeljkom
podlijeZe:

(@) natemelju skracenog postupka, novcanoj kazni razreda A ili kazni zatvora
u trajanju od najviSe 12 mjeseci ili objema kaznama; ili

(b) za osudu po optuZnici, nov¢anoj kazni ili kazni zatvora u trajanju od
najviSe pet godina ili objema kaznama.

Kaznjivo djelo neposStovanja obveza koje su uvedene za internetske platforme

168. -

Sudski progon povrede propisa

169. (1)

)

3)

(4)

()

(6)

PodloZno stavku 2., Komisija moZe pokrenuti i voditi skraceni postupak za
kaznjivo djelo iz ovog dijela.

Postupak zbog kaznjivog djela iz ovog dijela pokrece se samo od strane
ravnatelja drZzavnog odvjetniStva ili uz njegovu suglasnost.

Neovisno o odjeljku 10. stavku 4. Zakona o sumarnom postupku (Irska) iz
1851., skraceni postupak za kaznjivo djelo iz ovog dijela moZe se pokrenuti u
roku od dvije godine od datuma na koji je kaznjivo djelo pocinjeno ili navodno
pocinjeno.

Ako kaznjivo djelo temeljem ovog dijela pocini korporacijsko tijelo te se dokaze
da je kaZnjivo djelo poCinjeno uz pristanak ili preSutno pristajanje osobe ili da se
moZe pripisati namjernom nemaru bilo koje osobe koja je direktor, rukovoditelj,
tajnik ili drugi sluzbenik korporacijskog tijela ili osobe koja je navodno
djelovala u tom svojstvu, ta osoba, kao i korporacijsko tijelo, smatraju se
krivima za kazZnjivo djelo te se protiv njih moZe voditi postupak i mogu biti
kaznjeni kao da su krivi za prvo spomenuto kaZnjivo djelo.

Ako poslovima korporacijskog tijela upravljaju njegovi ¢lanovi, primjenjuje se
stavak 4. u odnosu na djelovanja i propuste ¢lana koji su povezani s njegovim
upravljackim funkcijama kao da je taj ¢lan direktor ili rukovoditelj
korporacijskog tijela.

(@) Ako je osoba osudena za kaznjivo djelo u skladu s ovim dijelom, sud
moZe, ako se uvjeri da za to postoje dobri razlozi, naloZiti osobi da
tuZitelju plati troSkove i izdatke koje je izracunao sud, a koje je snosio
drZavni odvjetnik u vezi s istragom, otkrivanjem i progonom kazZnjivog
djela, ukljucujuci troskove i izdatke preispitivanja svih informacija
dostavljenih Komisiji ili ovlastenom sluZbeniku, kao i sporedne troSkove i
izdatke.



(b) Nalog za naknadu troSkova i izdataka iz toCke (a) dodaje se novcanoj
kazni ili sankciji koju sud moZe izreci i ne moZe biti izreCen umjesto kazne
ili sankcije.

Ekstrateritorijalnost
170. (1) Osoba koja na mjestu izvan drZave:

(a)

(b)

)

3)

(4)

¢ini ili propusti u€initi radnju koja bi, da je poduzeta ili propuStena u drZavi,
predstavljala kaznjivo djelo u skladu s odjeljkom 165.; ili

¢ini radnju koja bi, da je uinjena u drzavi, predstavljala kaznjivo djelo u skladu
s odjeljkom 166. ili 167.,

¢ini kazZnjivo djelo.

Osoba koja je kriva za kazZnjivo djelo u skladu s ovim odjeljkom podlijeZe kazni
za koju bi bila odgovorna da je pocinila ili propustila izvrsiti djelo koje
predstavlja kaznjivo djelo u drzavi.

Postupak za kaZnjivo djelo iz stavka 1. moZe se voditi na bilo kojem mjestu u
drZavi i moZe se, u sve sporedne svrhe, smatrati da je kaZnjivo djelo poCinjeno
na tom mjestu.

Ako je osoba optuZena za kaZnjivo djelo iz ovog odjeljka, daljnji postupak u tom
predmetu (osim istraZnog zatvora ili izricanja jamcevine) ne moZe se voditi osim
od strane ravnatelja drZavnog odvjetniStva ili uz njegovu suglasnost.

POGLAVLIJE 8.

Ostalo

Imunitet od tuzbe

171. (1)

)

Komisija obavlja svoje duznosti u skladu s ovim dijelom u dobroj vjeri i u
interesu javnosti i birackog tijela op¢enito, uzimajuci u obzir resurse koji su joj
na raspolaganju i protiv nje se ne smije poduzimati nikakve radnje samo zbog
navodnog neizvrSavanja tih duznosti.

Protiv nijednog ¢lana Komisije ne moZe se osobno podnijeti tuzba zbog nekog
Cina ili propusta koji je ucinio tijekom obavljanja svojih duznosti u skladu s
ovim dijelom.



Dostava obavijesti ili odluka
172. Dostava obavijesti ili odluke izdane na temelju odjeljka 153., 154., 155., 156. ili 157.
obavlja se u skladu s odjeljkom 142.

Preispitivanje dijela 5. glavnog zakona
172.A (1) Komisija zapocCinje preispitivanje funkcioniranja ovog dijela najkasnije tri
godine nakon pocetka primjene ovog odjeljka.

(2) Najkasnije 12 mjeseci nakon pocetka preispitivanja iz stavka 1. Komisija
ministru podnosi izvjeS¢e o nalazima preispitivanja iz stavka 1.

(3) IzvjeSce iz stavka 2. moZe sadrZavati preporuke koje Komisija smatra
primjerenima za odrZavanje ili poboljSanje funkcioniranja ovog dijela.



